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SCRISÓRE DIN CEALALTÄ LUME.
— Superarea lui Timoteü Cipariu. —

Archipäsereascä Maiestate !
Nu v’am scris de mult.
Si nu v’am scris pentru cä Ja dreptul verbind 

i-mi cam tem pielea. (Vorba vine, noi nici nu avetn 
piele!) Voi sä die, cä unii dintre sfinti se uitä cam 
chioris la mine, de cänd cu serisórea din anul trecut- 
Altií mai pravoslavnici mé fac chiar atent sä-mi »tin 
gura« si sä nu ve mal scriü cäci si asa numai din 
grade am aj uns in rai. (ApoT in urma urmelor cam 
din grade am ajuns deü, cäci stiü cä si d-ta cu 
redactorul d-tale responsabil cu tot numai din grade 
veti aj un ge aicí!)

Indatä dupä serisórea mea din anul trecut mi s’a
fäcut proces disciplinar si »Vulturul« nu s’a mai admis
in rai. Ca norocu, cä d’o vreme íncóce i-1 trimiteti in 
covertä. S-tul Pentru mi-1 dä in bunä credintä cä e 
revista »Katholische Missionen«. De scris nici poveste.

Si acum ve scriü numai asa in fugä, färä sä stiü 
daeä serisórea va ajunge la destinatie. Cum insä sínt 
matematic bun —■ desi nu asa de bun ca Pythagora, 
Pascal, Keppler si ca . . . redactorul d-tale responsabi1 
— am calculat rotatiunea páméntului si distanj;a d aici 
pänä la redactie, ca serisórea sä cadä chiar pe masä 
(nu in cos!). Mé vor ínsela óre in calculul meü ?

Nu stiü.
Destul cä vreaü sa ve scriü despre supérarea lui

Cipariu. — Nu despre supérarea ce-o simte pentru 
abandonarea ortografiei lui — o nu! Mähnirea ce-a 
avut-o atunci i-a trecut de mult, cäci aici la noi seriem 
tot cu ortografia lui si tot cu aceiasi ortografie se re- 
dacteazä aici »Organulu nationale* si »Gazét'a de 
Transilvania« sub di recti a lui si-a lui Baritiü.

E vorbä de altä supérare.
Lunile trecute a sosit aici un grec din Blaj, si 

— cum toti grecii sunt gurä-spartä — a spus nu stiü 
cui, cä prin Blaj ar fi vorbä sä i se ridice lui Cipariu 

! un monument. Dar comedia dr — — pardon 1 era sä 
die comedia dracului: dar lumea din Blaj nu stie cu 
siq’uranfä ca?'e anume este morméntul lui Cipariu.

Sint dóue morminte längä olaltä, unul este al 
nemüritorului Cipariu, celalalt al altul muritor de rind. 
Dar care este al lui Cipariu ?

Enigmä, domnule! N’o stie nimeni in Blaj, ca si 
cänd Cipariu ar fi träit pe vremea lui Ciuber-Voda!

Grecul din chestie, care s’a mutat la noi de 
curind, (inteleg grecul si nu chestia) a fost autorisat 
sä-1 intervieweze pe insusi Cipariu.

Nenorocitä idee!
Cänd s’a prezentat inaintea marelui nostru filolog, 

l’a aflat scriind.
— Särut mäna, Märia Ta . . .
— Ce-i? Ce särut mäna? Nu Stil cä aici tofi 

sintern Irafi? Ce doresti de la mine, frate ?
— Mé rog . . .
— Di-mi, frate!
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I
— Mé rog, frate Cipariu, ín Blaj vreaü sa-fi 

ridice un monument si nu stiü sigur care e morméntul 
Mariéi Vóstre.

— Iara?
— . . . äää, nu stiü care e mormétitul teü si de 

acea m’aü trimis pe mine sä te intreb.
Cipariu statu pe gándurí. Era máhnit.
— Si chiar niment nu stie care mi-e grópa ?
— Nimeni.
— Ei bine, las’ cä le-o spun eü, du-te ’n pace.
Si rémasé bietul Cipariu ca trásnit din senin. Nu 

visasé el nici odatä onorurí, märiri si monumente, dar 
totusi í-1 amäria gändul cä la 13 aní dupä mórtea luí 
sä nu stie nimeni mäcar unde e ingropat!

Si incä odatä se ivi pe buzele luí sürisul batjo- 
coritor al filozofului.

ín numérul cél mai noü din » Orgamilu nationale« 
a si dat apói urmätorea declaratie, pe care v’o alätur 
cu un ele modificäri ortografice.

Declaratie.
Subscrisul íntelegénd cä »natiunea recunoscé- 

tóre« are de gánd sä-mi ridice un monument, declar 
din capul loculuí cä nu-l primesc — si nu astept 
atáta jertfä dela nimeni. Así fi asteptat insä ca acee- 
asi »natiune recunoscétóre« sä stie mäcar care e 
morméntul rneü. Fiind insä cä nu stie, nu cer sä-mi 
ridice monument cäci — incä odatä — nu-l primesc.

Läsati-me sä mé odihnesc ín pace ín morméntul 
meü nestiut de nimeni!

Paradis, luna Mai, anul Domnului 1900.

Timoteiu Cipatiu m. p.

Cred cä e interesantä si pentru d. v. declaratia 
aceasta, cäci stiü cä »Organulu nationale« nu i-1 citifi 
pe pamént. (Drept spunénd nici női nu-l prea citim. 
Stii cum sintern női romanií!)

Inchei, cäci pämentul a aj uns in pozitie favorabilä, 
incät aruncänd eü scrisórea dupä legea lui Newton 
trebuie sä cadä chiar pe archipäsäreasca maiestatica 
masä redacfionalä.

Me ult de sus ... O, ce frumos e pämentul, ce 
frumosä e lumea pämenteascä de departe , . .

Dar — numai de departe! . . .

2

Memorie slabä.

Judecätorul: — Ai lost deja v’odatä pedepsit? 
Acuzatul-, — Nu . . . ba da: odatä cu 5 fl, pentru 

o palmä.
Jud.: — Si mai departe?
Ac.: — Nu-mi aduc aminte.
Jud.: — Gändeste-te numai bine.
Ac.: — Uíte numai, acum i-mi vine in minte: 

am slat odatä 5 ani in puscärie.

wv

Ilustratie färä text

saü dörä cititorii nostri au lipsä de ceva esplicare ? N’o 
eredem Asa färä spirit cat de färä spirit póte fi con- 
versatia celor de sus, dóra nici comediile d-luí Vul­
can nü’s.

Salomonul modern.
De astädatä nu-l vorbá de aflarea máméi 

unni prune, ci numai de aflarea adevérateí 
proprietäre a unei piese de aur.

Dóue económe — trecute ambele deja de 
múlt peste flórea etátií — daduseré mai dilele 
trecute ansä la o gálágie maré. Ambele 
reclamaü o piesä de aur de 10 coróne, ce-o 
ridicasé de pe pamént ín tirgul maré nana 
Fira. Nana Tata spunea cä piesa e a eí, nana 
Fira ba cä a ei, cäci ea o scápasé. Din 
vorbá in vorbá aj unsere la päruialä. Póte n’ar 
fi lásat una alteía nici un fir de pér in cap 
daeä niste politistí sradeveni nu le-ar fi despártit 
ducéndu-le inaintea comisaruluí de politic.

Acesta ascultand ambele párti, ezaminá o 
vreme picsa cu atentiune, apói’ ridicándu-sí 
d’odatá capul clisé: — Piesa e falsä! Nu-í de 
aur si nici nu e in curs in Franta. ’

— O, — ií réspunsé atunci nana Tata 
dispretuitor — daeä e falsä, de sigur nu e a mea.

Dar e a mea, de-i falsä saü nu! — o 
íntrerupsé nana F ira — am cäpetat-o dela pre- 
cupeta colo din coltul tirgul, are sä-mi dee alta.

Com isarul zimbi siret si-i intinsé nanei Fira 
piesa — de altminteni de aur veritabil!
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intre „prietine“.

a

Uíte nutnaí la Lucia colo cu locotenentul. Ce frumsetä anticä. 
Da, numaí cát e mai múlt »anticä« decät s frumsetä«.

La eíasorniear.

— Domnule Goldmann, cíasornicul ce Vám 
cumpérat dela d-ta nu-i de nicí o treabá, nu mai 
imblá.

— Pentru ce ? Cát a imblat ?
— 12 ciasurí.
— Si te mai potí plánge? íncearcá numaí 

d-ta sä mergí odatä färä pauzä 12 ciasurí, — 
óre nu te vei opri si d-ta?

N A I V Ä.

— Sí-acum rémái, dragä Ileanä, cu Dumnedeű!
Pe lonutu lui Vasilie i-1 luaseré la cätane si acum 

trebuia sä »ruculiascä inlontru« la regimentül din 
oras . . .

— Dar sä nu mé Ui|i, dragä Ionufule, — se ruga 
Ileana de el plángénd — si-apol incä una, drägutule, 
dacä s’ar naste vr’odatä bätaie cu vr'un ímpérat síréin, 
tu sä nu te amesteci ci sä stai frumusel la o parte. 
Asa-I cä vei sta?

Neprecugetat.

— Ce, vreai sä fii mai mult decát mine ?
— Si suntl
— Nimic nu esti! Esti tot atáta ca si mine, 

mägar ce esti!

La tribunal
—■ Fasionarea d-tale in genere consunä cu acea 

a celoralalp acuzati.
— Cum nu! cä dóra si eí mintcsc.

M a 1 i t i o s.
Ciudat doftor mai e si doítorul Papurä.
Cum asa ?
El tuturor bolnavilor sei le dice cä's in

primejdie.
Ei, cum sä nu fie in primejdie cänd el li-e

doftorul.
wv
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Hipnotism saü somnambulism ?
— Din viata de student. —

— Sä íie őre drept ? ne íntrebam dupä őrá cu tojáí.
Profesorul nostru de filozufie ne vorbisé in cursul 

prelegerü despre misticism, ocultism, si alte ismurí si 
ajunsese apói sä ne spunä cáte-va si despre fiinta 
hipnotismuluí, cum í-1 potí adurmi pe cine-va, cum 
í-1 pót! influinta íntr’atáta íncát chiar si ín stare treazä 
sä ezecute — färä sä-si dee seamä — o poruncä 
primitä in stare de hipnotism.

Discutam cu foc si multä necunostintä de cauzä
— cum se discutä peste tot la noi — discutam mai 
ales cä era o di de Sämbäta si aveam rägaz.

— Stiti una, baieti ? — ne dise d’odatä Urzicean — 
sä facem pe sarä o incercare. La noi sä spune cä dacä 
tu in tafa unuia care dórme — o oglindä asedatä in o 
sitä si inaintea oglindii o luminä aprinsä, si-i faci celui 
care dórme semne cu degetul — acesta se scolä si 
farä sä se treziascä face cea ce i areti tu.

— Bine, numai cat ne trebuie un mediu potrivit!
— respunsé care-va. — Nu sucede cu ori eine sä-1 

: influintezi.
— Asta-i drept, — replicä Urzicean. — Dar stiti 

ce? Sä incercäm cu — privi in jur sä vadä dacä afarä 
de noi nu-1 aude nime — sä incercäm cu Oltean.

Oltean era alt coleg al nostru, un bäiat silitor, 
dar cam sumnuros. La 9 ciasuri — locuiam cu totii in 
internatul »Vancean« — se culca numai decät, pe cänd 
noi cesti alaltí ne mai furisam in grädinä sä fumäm o 
tigaretä. Oltean apoi cum se culca — de loc si adurmia 
si apoi mci cu tunul nu-1 mai treziai.

Ne invoirem cu tofii si dädurem cuvéntul sä nu 
mai läpm vorbä si mal ales lui Oltean sä nu-i däm 
nici sä inteleagä, cä pe el l’am ales de obiectul esperi- 
mentärilor nóstre oculte.

Peste di alergarem dintr un loc in altul sä adunäm 
cele de lipse. Sita ne-o imprumutä bueätäreasa inter- 
natului, — nu stiü care dintre noi träia bine cu ea — 
lumina o cumpérarém din intratele unei colecte nationale, 
iar oglindä avea insusi Urzicean.

Asteptam cu neräbdare sä sosiascä sara. De cäte 
ori ne intälniam cu Oltean, i-1 priviam pe furis sä ve- 
dem de nu stie nimic, dar el nici prin o vorbä, nici 
prin o miscare nu aräta cä dorä ar avea cunostin|ä 
despre cc-1 asteaptä.

in sfirsit sosi sara. La nóue ciasuri clopotelul 
sunä la rugäciunc. Dupä rugäclune apoi fiecare gräbi 
in dormitor, Oltean fireste ca cel dintü. Noi »conjuratii« 

cram 5 insi — mai asteptarém o leaeä ascunsi prin 
coridóre, iar colo pe la 9l/2 intrarem si noi. Oltean 

! fireste durmia deja dus. Ne dcsbräcarem si noi si 
stingend lampa ne adunaiem längä patul lui Urzicean. 
Intunerec domnia in dormitorul intreg, numai luna — 
csind din vreme in vreme de dupä nori — desemna 
pe päreji si paturi figuri fantastice. Pe vlrful degetelor 
ne apropiarém de patul lui Oltean, unde ne opriretn.

Urzicean ridicä oglindä si lasend reflecsul luminii sa 
cadä pe fata lui Oltean, ii fäcü semn sä vinä . . .

Eram din cale afarä de agitafi. Urma-va öre 
saü nu ?

Cu ulmire observarém d’odatä cä Oltean se in- 
dreaptä in pat si incet — cu ochii inchisi — se co- 
borä din pat.

Urzicean cu fa|ä radiosä se reträgea incet facéndu-i 
mereü semne sä vinä dupä el. Aveam sä-1 ducem in 
mijlocul dormitorulul si dändu-I acolo o mäturä in manä 
sä stingem lumina si sä ne culcäm si noi . . . Oltean 
päsia incet dupä Urzicean . . .

Eram acum in mijlocul dormitorului. Urzicean se 
plecä si ridicänd o mäturä räzimatä de pärete i-o 
intinse lui Oltean, cänd acesta d’odatä fäcü un pas 
inainte, stinse cu o suflare lümina si-I trasé sérmanului 
Urzicean o strasnicä — palmä . . .

Blästematul de Oltean aflase cumva de »conjuratia« 
nosträ . . .

Urzicean de altminteni d’atunci nu mai crede in 
somnabulism si stiinte oculte.

Doftorul.
Un strein, care venise la Pesta ca sä vadä frum- Í 

senile ei, in urma cäldurilor mari intr’o di cädfi in 
mijlocul stradei la pämmnt. Niste ómen! í-1 ridicaré 
numai decät si-1 dusere in cel dintii hotel din apro- 
piere . . .

— Facet! bine si trimiteti dupä un doftor, — le 
dise streinul dupä ce-1 asedaseré in pat . . .

Cel cari l’aü fost adus se depärtare iar streinul 
remase cätä-va vreme singur.

D’odatä numai se deschide usa.
— Ah, d-ta esti póte doftorul ? — intrebä 

streinul -- abia puténd vorbi — de bärbatul, care inträ 
in odaic.

— Da, eü sunt doftorul, — ii respunsé acesta.
— Ce-ji lipseste.

— O, mi-e reu, tare reü !
— Nu te poti scula sä imblii ?
— Nu.
— Nici prin odaie nu te-ai putea plimba ?
— Nu! Nu’s in stare nici chiar sä stau pe picióre.
— Am in|:eles! —- ii dise atunci »doftorul« si 

apropiindu-se de vesmintele streinului, ii scóse din 
surtuc portofoliul, din pantaloni punga, luä de pe masä 
ciasornicul lui de aur si dóue ínele cu pietrii scumpe
— si-o stersé pe usä afarä.

Flegmatic,
Calfa \ — O asttel de tratare nu mal pot 

suferi.
Cornerciantul-. — Ce, eredi dóra cä te-am 

angajat ca sä-tl fac declaratii de amor?
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VULTURUL.

De mare nädejde

— Mamä dragä, sunt si päpuse cu — mustere ?

MULTUMITA.

Moses Jammermann íí scrie lui Dumnedeü o scri- 
sóre in care se plänge cä more cu copiii sei de fdme 
si-1 róga sä-1 ajute cü ceva. Puné apói scrisórea intr’un 
plic si-o aruncä pe stradä.

Scrisórea o aflä bétránul Abeles Diamantknopf, 
un om bogát dar cam sgircit, si voind sä facä odatä 
si el o faptä bunä, se duce la Jammermann, íi da 50 fl. 
si-í dice:

— Banií astía ^i-i trimite prin mine — Dumnedeü,
— í-mi pót inchipui — ií réspunde Jammermann 

virínd ceí 50 fl. in pusunar — cát ti-a putut da Dum­
nedeü, cánd mie-mi daí 50 fl.

Cresterea de adí.
9 9

— Nü stiü ce ai, dragä tatä, cu internatele nóstre 
de fete. Nu se invatä óre in ele tóté lucrurile ? Fizicä, 
geografie, istorie, chimie, matematicä . . .

— E asa, draga mea, si dacä apói mirii vostri o 
sä stie o leacä si flerbe — o sä putetí träi in tihnä.

Ambiye jignita.

Hoful (citind o gazetä): — Ce mai zdreantä de 
fóíe e si asta! Despre ultima mea jäfuire nicí c’o vorbä 
nu pomenestel
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Poet! din patru unghiuri.
— SpicuirT pocticc din cca cc aparc la noi.

N

Pe lac.

Gänditor pescarul i-si opreste 
Luntrea sa, privind la chipul lunii,
Ce in mii de stvopí se oglindeste 
Amägind cu farmecul minunii . . .

Amägind? Pc cine?

Ca ’n täcerea noptii sä-si petveacä 
Lacul spune-un basm din vremi d’apoi,

Lacul? Cul ?

Ascultándu-1 de pe mai s’aplearä 
Sälciile, scuturändu i fői.

Frurnos, f rumos, dar... dar n’o ’ntelcg.

»Li c’a fost de ímpérat o fala 
Sí-un biet pescar ce-o indragise 
Doarme-acum sub apa-í lin miscatä,
Raza lunii faurindu-i vise,«

Doarmc? Cine? Fala saü pescarul?

Dar pescaru ’n luntrc ce viseazä ?

hi dcü, ce viseazä ?

De priveste-al lunÜ chip mereü ?
Si de ce din cánd ín cänd ofteazä?
0 íi basmul trist — mai stiü si eü.

0 fi! — Mai film fi noi.
(Família n-rul 20.) Sorin.

nevastä ?

N a i v.
Cum, ai 20,000 fl datorii si-int ceri fata de 

Dóra nici nu are atáta ?

Tatai: 
dóra. 

lonicä:

IN PRIPA.

Tatái: — Asa asculti de mine? Mí-ai promis cä n’o 
sa-ti mai faci de lucru cu omul acéla si éri iar ai avut 

j cu el o íntálnire.
Fata: — Nu-i drept, tatä dragä.
Tatái: — Dar v’aű vedut mai multi plimbándu-vé 

prin pare.
Tata: — Ei vedí cum sínt ómenii. Acolo peste 

tot n’am fost!

Pedeapsa.
— Bine, bärbätele, azi iar vií cu un cías intreg 

mai tárdiü acasä! Si cum mi-ai fost promis, cä o sä 
vii la vreme.

— í^as’, drägutä, máne din pedeapsa o sä vin cu 
un cias intreg mai de vreme.

Intrebare de Sfinx.
Ce le place la féméi mai múlt: sä aibä un bärbat 

credincios, care le trateazä brutal, sau unul necredin- 
cios. care le trateazä cu finetä?

Enfant terrible.
Id, lonicä, adi ti-a adus cocostircul o

Me due pe loc so spun si la mamal

AAA

P r e c a u t.

I )

■■CT,

Ai vedut, dragä bärbätele, in prävälie cele 
dóue pälarii ? Care i-fi place mai bine ?

— Cca care o ai acasä!
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Anti-clccoltnj.

— Nu, draga mca, totusi esti""prea 'dccoltatä pentru 
un bal public.

■— Ai drept, draga mama. Am sä mai pun pc grumaz 
incä un lanf de margele.

Micul viclean.
Stejanifa (hi o mäcelärie): — Me rog de 5 

bani cärnati.
Mäcclarul: — Nu este! Numal pentru 10 

bani poti cäpeta.
Stefanita: — Atunci dä-mi darä pentru 10 

bani. (Mäcelarul h taic o bucatä.) Fii bun si taie 
acum cärnatul in dótie. (O face.) — Noa, vcdi 
acum, cd si pentru p bani este >

Culmea curäteniei.

— Domnule Goldstein, am audit cä vei merge 
si ín anul ästa la bäi. ín care sezon vei merge: 
in cel dintii sah al doilea ?

— Ce mai intrebare! Fireste ca in cel dintii! 
Nn me vol sea! da dóra ín apa in care s’ah seal da t 
deja óspetii unui sezon intreg.

Categoric.
i\’ai, domnule, un chibrit ?

- Ce le intereseazä ? !
Asi voi sä-mi aprind o pgareta. 

— Ce me intereseazä? !

Drept are.
— Vcdi domnule Spiridon, d-ta esti 

prea usuratic. Ai putea da lectii de mu- 
zicá in cele mai bune case, daca nu te-ai 
imbäta mereu.

— Ei, ce stii d-ta! Eü dan lectii ca 
sä pot bea. Acum sä daü ore lectii ca sä 
nu beau ? Unde-i aid logica?

Impartial.
CoutabiLul-. — Domnule set, si eü lucrez 

in biroü tocmai cat lucreazä celalalt contabi! si 
el totusi are la lunä cu 20 fl. mai mare salar.

» A

SefuL: — Intr’adever at drept, si ca 
sä vedí cat de impartial is: din prima lunii 
viitóre si — el va cäpeta numai cát d-ta.

Din caletul unui cäsätorit.
—• Nu stiü, cum am ajuns sä fiu busman al 

femeilor! Saü póte numai femeia mca nu-mi place?

— E grozav, cáte mai stie femeia mea. in ori ce 
lucru afla ceva gresala. Pricinile pentru cari me ceartä 
sunt tote trase de per, de multe ori incä de — perui mehl

— Cát de curénd trebuie sä me due iarasi la 
Pesta, sä cercetez espozitia de vite, cäci de cänd m’am

cäsätorit mereü i-mi vine sä ered, cä eü asi fi cea mai 
mare vitä din lume.

— De cáte ori se duce femeia mea p’o »clipä« 
la vecina ei, am totd’auna cäte-va »ciasuri« liniste.

— Pe cand eram incä mire, credeam cä mireasa 
mea e a dracului de bogatä. Acum insä m’am convins 
cä e mai mult »a dracului« decät »bogatä«!

xZW
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Tipuri si moravuri.
(Oradea-Mare.)

II.

. .. Si scósé din ti tini articolul publicat tot sub 
acest titlu ín fóia nóstra (n-rul 9) pe nazdravénul voevod 
secular, pe vechiul comediograf, pe »cel mai serac 
ziarist de dinedéi« si la vederea cruduluí adevér pus 
pe hai tié, vomat’a mneasa foe, lava si puciósa mai d fi­
lial decát ori-care alt crater vulcanic si numai atáta a 
a putut esclama: »E un banditism literar!«

Horribile dictu! . . . Banditism literar si nimic mai 
multi . . . Va sä dicä academicianul cél cu pricina e 
un ce de care sä nu te atingí, nici mäcar spunéndu-i 
adeverul printr’un articol cát de modest, cäci altctim — 
esti bandit literar.

Eí bine, dar si alfii mai dispun de cäpäfine, íntre 
cári si eü, scriitorul acestor adevérurí, si de si a mea 
cäpätinä nu este incä »smaltuitä« cu paparaicä aca- 
demicä, dar totusi eugeta mai stiü cu ea, ma am in ea 
chiar si o dozä bunä de memorie, asa, incát i-mi aduc 
aminte bine de frumósele si »stelósele« noptí, cánd — 
védi bine, plimbandu-mé si eü adese prin intuneeósele 
parcuri ale Orädii-Mari — un »cavaler al nopfii« con- 
ducea de brat, dar... tac din gurä, iar mneasa 10 pasi 
la spate cu paltonul »cavalerului noptii« pe umér fäce a 
socóta in gándul seu cat »profit« o sä aibä din aceste 
romantice intortoeäri. E, era asa, ci-cä »cavalerul nopfii« 
de pie memorie era ín dreptul seü: bonorum possessor 
supplendi iuris civilis gratia! . . .

Astfel convins fund eü, cä nici al meü cap nu 
e chiar talmos-balmos m’am gándit si resgándit: ore 
acéla e »banditism literar« cänd jurnalistul, constiü de 
chiemarea sa, dä in vileag nedemnele apueäturi ale 
unui om, care pe basa »renumelul« seü scäpätat i-s> 
arogä intru töte prioritatea si vrea sä fie recunoscut de 
cél mai intélept si cel mal neprihänit, etc. ? Ori ddrä 
nu e acéla adeveratul banditism literar, cänd un om, 
cu 0 avere aprópe de 200.000 (cum cästigatä: tac din 
gurä) colindä in dreapta si in stänga pe la usile ma- 
rinimosilor frati din Tara romäneascä pentru ajutor si 
»subventie« (pentru »foia« sa, necetitä, ma ignoratä chiar 
de totä lumea) sub cuvént, cä el e »cel mai sSrac (!) 
ziarist din Ungaria«, afirmänd neadevérul, cä »numai 
fo'ia lul mal susfme scumpa ndsträ limbä in aceste pärti 
espuse, numai fóia lui, pe care o trimite gratuit (Risum 
teneatis!) in sute de esemplare, numai ca sä propage 
scumpa nóstra limbä«, — pe cänd adevérul e, cä acest 
sérac ziarist« are o avere aprópe de 200.000 (eine 
nu crede rog sä se informeze dela inteliginta 
oiadanä), iái »fóia« lui, scosä in 450 de esemplare 
(eine nu crede, rog sä se informeze de la posta 
centralä din Oradea-Mare) nu o capdtä gratuit un sin- 
gur dascäl (Őre cari sunt mal sdraci pionerl ai culture! 
románesti decät bietii nostri invefätori ?), dar nici mäcar 
cu prctul redus, de si dupä cele mai esacte informatiunl

ale mele acest »serac« ziarist ridicä de la un loc ioo 
de abonamente anual (de multi ani deja), obligat Hind 

I a trimite ioo de esemplare gratuit preotilor §i invStäto- 
'■ rilor celor mai seraci, cärora nu le dä mdna sä potä 
prenumera fői din propriile lor puteri. Mai mult chiar: 
nu dä un singur esemplar gratuit nici acelor escelenti 
colaboratori ai sei, cari de ani de dile au muncit scriind 
pentru aceastä »fóie« articolele cele mai de valóre ; 
färä nici un onorar. Tote aceste le-ar putea adeveri 
fie-ertatul profesor Teodor Ro§u, dar ca sä nu eugete 

I on. public cetitor cä numai la mortí mé provoc, 
afirm cu totä convingerea mea, cä acest lucru i-1 póte 
adeveri si ilustrul nostru literal si bärbat erudit, d-nul Ata- 
nasiü MarienescUiCare e in vieatä si pe care sä ni-’l träiascä 
Dumnedeü incä multi ani! — Cu tote aceste, cel mai 
»serac« ziarist stand gurä-cascä aprópe 6 septémáni 
in fiecare an prin capitala Romäniei cerseste de ici 
100 »abonamente«, de colo 4—5000 Lei »subventie« 
iar din alt loc alte mii de Lei »publicatiuni«, etc.,, 
afarä de diurnele grase ridicate din casa Academiel. Si 
asa incärcat vine »cel mal serac ziarist« sä faeä vérf 
la grämada cea cu bani si sä dea bancheturi splenidide 
ín si mai splendidele sale salóne pentru neamuri si 
pentru »fratil« sei magiari, cari numai mai an scriaü 
despre el in cea mal sovinistä fóie ovreiascä din Oradea, 
cä ». . . . mneasa (adecä d-nul academician) numai dupä 
nurne e roman, etc.«- (Mneasa a täcut atuncl: qui facet 
consentire videtur! — Culegétorul.) — Si tote aceste 
bunii nostri frati de dincolo nu le stiü (dar le vor sti 
pe viitor, despre acest lucru se va ingriji o micä 
brosuricä, unde se vor desvélui tote isprävile acestui 
»serac ziarist«).

íntreb acuma incä odatä: a serié adeverul e 
»banditism literar«, ori a tc face adevérat Croesus din 
om destul de bogát, cersind sub pretextul cä esti 
»serac«, cä »jertfeytl«, cä esti »bun nationalist« si tot 
atätea minciuni dintre cele mai sfruntate ? — Cäfe e 
»banditismül literar« ? Respundä on. public!

De incheiare numai atäta incä, cä acest »serac 
ziarist« ani de-a réndul a »pümpälit« sume destul de 
frumóse dela Esc. Sa preabunul episcop Pavel sub cu­
vént cä e »serac« si nu-si póte sustinea »fóia«, jbanä 
mal anul trecut, cänd Prea Sfintia Sa episcopul s’a fost 
convins pe deplin despre »seräcia« acestui argirofil si 
i-a respins odatä pentru totdeauna cersitul, neavénd 
nici Escelenta Sa bani de prädat pe la cersitori bogafl.

Si apoi: tine-te nene! Erumperea craterului vulcanic 
eia la culmel Bländul si bunul episcop a primit dela 
mneasa o epistolä grobianä de nedescris, pentrueä, vedi 
Domne, a cutezat a nu da bänisorii destinatl mai mul- 
tor cersitori miseri, unui cer§itor bogát.

Ore nu e acesta adeveratul banditism literar? — 
Voiü mai teveni cu altä ocasiune si cu alte casuri. La 
revedere dom’le »serac ziarist«!

M. S.
«WA
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De-ale poporulul etern.
Hir§\ Thu Sínül, on vorn cinstit tine la el 

promisiunele ce focut. Pu pvomis la mini on galbinele.
— Nii si? Promis io la thin’ on galbinele 

si To (me ala, nu-i la mine darä vom cinstit ?

Mózes Afterlader'. — Nu Intelig nimiche! ío iura 
piele si totusi nu póte da cizme mai lezne di 4 fl., 
chind tu da on päreche cu 2 fl. Cum póte asta?

Mandel Rosshaut'. — Nü, io furä indatä ciz- 
mele gatal

Bienenkorb: — Chit costa on metro din stofa äst?
Gelbfusz'. ■ 40 er., Herr vun Bienenkorbleben.
Bienenkorb (in sine): — Cere 40 er., gändeste 

inse noma 35, o da la mini pintru 30, pretueste la el 
noma 25, io ar vrea sä da noma 20, — spune darä la 
el cä da 15 er!

Hirfeder'. Domnule Säbelbein, ce cal vindut 
d-ta la mini ? Sedot o data pi el 3 ciasuri si d’odatele 
si mórit la el.

Säbelbein'. — Gott’s Wonder! La mini nici odatele 
nu intimplat asa!

I S T E T.
9

Unchiesul Vasilie are un nepotél la scólá. 
Peste varä, cänd eraű vacante, nepotelul mereü 
era pe cámpurí si prin päduri, pe cänd unchiesul 
Vasilie ar fi veit sä se mai ocupe sí-acum o 
leaeä cu cártile. Népétéiül — Sándut íí era nu- 
mele — mai ales de matematicá avea grózá de 
nespus.

Intr’o di — era vreme reá — Vasilie si 
Sándut sedeaü acasá. Voind unchiesul sá-í dee 
o temä din matematicá íí clisé: — Ce-ai face, 
Sándut, daeä am avea o casá s-am vedea cá e 
prea micá pentru női?

— M’así duce la un arhitect sá ne zidiascá 
una mai maré.

— Ei, dar una mai maré costá si mai múlt. 
Cat ar costa s. p. dacá — §i Vasilie íí serisé 
niste numeri pe h ár tie.

Sánduj: privi o vreme hártia ín tácere, apói 
disé d’odatá: — Stií, unchíesule, sá remánem 
nuniaí pe längä casa micá, as la. mare ar costa 
prea múlt.

In tirg.
— Aron-leben si calo ista no este fricos ?
— Wie haisst fricos ? Chind stat la el tri nopfi 

singur in grajdele!
wv

0 hazlie neintelegere.
Despre főstül principe Frideric Wilhelm de Prusia 

se povesteste o nostimä íntimplare de pe vremea rés- 
boiuluí franco-teuton.

Principele voind intr’o di sa-l cerceteze pe tatai 
seű, care se afla ín castelül imperial din Versailles, 
trecü prin antisambrele castelului si intreba de gardis- 
tul care sta paza ínaintea usií, daca regele s’a rentors 
deja dela plimbare.

Gardistul — un (érán din Saxonia — prezenteazä 
arma si-t respunde zimbind:

— / jo. Papachen sind schon zürückgekehrt. (Ei da, 
tätucul a reintrat deja.)

Principele rémase uimit de acest réspuns neobici- 
nuit, si nu stia ce sä creadä despre gardist.

— Ist er besoffen? (E beat?) — se adresä íncet 
adjutantului de längä sine.

Gardistul insä, care intelesese cuvintele aceste si 
credea cä-i sunt lui adresate, réspünde, zimbind mereü:

— 1 no, davon war nichts zu merken! (El nu, despre 
asta n’am putut nimic observa) !

Socriade.
Motto: — Cum íí merge sócreí talc ?

— Herei, ceva max reü

— Cunosti d-ta deosebirea intre o socrä si o 
flasnetä ?

— Nu.
— Nici eü!

Nu de mult s’a ridicat in Viena un pod noü. 
Itzig Schlachtmaul a fäcut acum consiliului comunal 
propunerea cä la probarea podului — de povarä sä se 
intrebuinteze sócrele.

— Adun! tóté sócrele si le asedi pe pod. Dacä 
podul nu se rupe, e bine, dacä se rupe, incä-i bine!

So/ul (ín prezen(a sócreí, cäträ sotia sa): — Aid 
ti-am adus, drägutä un trandafir frumos, prototipul teü!

So era: — Ce putin galant! Nu stii, cä trandafirul 
are si spinl ?

Soful: — Vedi, de nu mi-o spuneai asi fl uitat-o!

Partea seriosä.
Avis!

Rugám cu inzistintá pe toti aboneatii nostri 
ä carór abonament espirá cu numérul acesta: sä 
binevoíascá a4 reínoi cát mai curénd. Apeläm
tot odatä si la tot;í restan|:ieríí nostri cu rugarea
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sä-sí achite sí eí cát mai de grabä restantele, 
cací edarea uneí föl ca a nóstrá e ímpreunatá 
cu múlté spese.

Adm. si Red. »Vulturului«.

Ev. »Sinqurätate«. Asa p-ai botezat poezia ce-aí 
bin evőit a ne trimite. Am aflat in ea múlté lucrurí in- 
teresante. D-ta ascultí cántecul filomelelor, care pätrunde 
»tainic« ín píeptul d-tale. Frumos. Acum vin insä sur­
prize le!

Cäntarca mea ah (ah!) n’o aude 
lubita mea. iubita mea!

lubita d-tale ? Cine í, unde serveste? Rábdare, ne 
lamuresti in strófa urmatóre. Serveste in o casä maré.

Ea e acum intr’un castel 
Serveste p ä h ä r e 1 e 
Pe cánd aice eü ascult 
Cántec de fi 1 o m e 1 e.

Mai vine incä si-o altä surprizä:
Ah (ah !) d’ar fi ea o pästoritä 
tara eü un impcrat — —

Stií, asa oficiu de impérat si-ar dóri si alpi, numaí 
cat ce-ar dice őre la dorinta asta íubita d-tale din castel ? 
Surprizele adevérate de altminteni vin numaí acum

Dar altminteni natura-o vru . . .

Natura blästematä si malitiósa!
Ea-i dóra 'mpcräteasä! . . .

La inceput spuneai cä serveste! ?
Jár eü durere is pastor 
Pastor far’ pästoritä!

Ce fatal! Pentru un pästor de altminteni poezia e 
destul de bunä. Mai scrie-ne.

Lili. Din a 1 b a s t r u 1 cerulul 
Sus din s u r u 1 norilor 
Cade plóia 'ntruna . . .

Asta nu merge, dragä Lili. I rebuie sä te decidi pentru 
una din dóue: sau albastru sau sur. Noi am fi pe 
längä sur. Salutare.

Diderot. Multumitä pentru interesül viu ce-1 mani- 
festezi pentru noi. Gele trimise contin o bunä dozä de

! umor dav sint Pvea personale. De 'altminteni o sä ve- 
! dem. Salutare.

Ghon. Ne scrii: »Nap face bine sä-ini spune-p 
: unde asi putea trimite o poezie ce mai di leie trecute 

am sfirsit-o?« Cu pläcere: O poezie o pop trimite in 
multe locuri. Ar fi póte la loc s’o trimip cu un prilei 
bmevenit si la vr’o revistä literara.

Posta Redactiei
Avis. Aducem la cuno$tinta cclor interesati cä tote 

clifeurile ihistratiilor, tablourilor §i caricaturilor apärute 

in revista nosträ se pot cumpera cu preturi forte avan- 

tajosc. La cumpSräri mal mari rabat. A se adrcsa la: 

Administratia » Vulturului«.

Ag. (L.) Ne rogi sa-p comunicam adresa redacpei. 
Se pare insä cä nu p-e de tot necunoscutä, cánd scri- 
sórea, ín care ne-o cerí, ai adresat-o bine si am si 
primit-o.

lubitorul de limbí. Tí-ar pläcea sä stií dacä 
limba francezä o pop invéj:a in 14 pile cum p-o spune 
anuntul unei cärp ? Fireste cä se póte inveta! N’aí de- 
cät sä ínvep fiecare di '/14 parte a limbii.

Melas. Acum ne trimip o altä poezie in care ne 
cänp pläcerile lunií Mai si ne rogi sä o publicäm nu­
maí decát in numérul procsim. Ei, dragä Melas, graba 
acum nu mai foloseste. Mai nainte sä te fi gräbit.

Dr. A. B. Tocmaí in n-rul de fatä se publica 
anonsul Hoteluluí »Metropole«. Numaí acolo sä tragi, 
deacä doresti sä fi servit cinstit si ieftin. Te facem 
atent, cä acest Flotel e singurul, unde nu vei fi tras pe 
sforä, cum ín Hotelurile Bucurestilor aceasta e lucru de 
tóté dilele. Aid ai de a face cu amicul nostru d-nul 
Corneliü Daniilescu, care ca director al Flotelului con- 
troleazä tóté ín cél mai sever mod. Te pop adresa lui 
mai nainte si el í-p va da deslusirile dorite. Servus 
humillimus!

C. Daniilescu. (Bucuresti). Am primit epistola ta 
drägälasä. Stií, dragä amice, cä ni-e deja dor de tine? 
Ce mare pläcere ne-ai cauza cercetändu-ne in decursul 
verii. Te imbräpsäm cu dragoste si-p dicem: la
vedere.

re-

Fratii Mircea (Bucuresti). Of, of, of! Nutu-nutu! 
1 .e classic cap de berbecut antic era bietul si totusi 
i-1 nimici Vulturul. Cum ve mai merge? Sa-rni mai 
scriep cäte ceva. Cu ce poftä asi suge cäte-un »tap« in 
märea|a vóstra localitate! Dar staü prea departe de voí. 
De va vrea Domnul Sfänt, la primävarä iarä vom face 
impreunä prohodul unui gingas »Nutu-nutu«. Ve salut 
pe top trei, precum si pe bunica.

Alexa. (Cämpina). Cvitele cerute p le-am trimis’ 
nenea Na e un »nationalist« näscut mort. Sä ne scrii 
cäteva date despre dénsul si apoi o sä-I trägem o 
»reclamä« lacétóre de rheumatism. Bucurestenii pri- 
mesc fóia regulát, asa si d-nul Dr. P—G. Ne-am bucurat 
mult de cele ce ne comunici despre teritoriul respectiv. 
Mult noroc i-p dórim amice. Mai multe in epistolä. — 
Servus!

I. 0. (D.) Inadever, distinctiunea pärintelui D. 
Tcrfaloga din Resita ne-a surprins forte piacút. De 
múlt a meri tat d-sa briul rosu. Grape insä P. S. Sale 
bunului pärinte Popea cä in fine si-a adus aminte 
barem acuma de acel bärbat care numaí cinste a fäcut 
si face clerului din diecesa Caransebesului. — Salutare 1

I. L. (inv. in B.) Nu ne mirärn de loc cä 
* Família« n’aí putut-o cäpeta cu jumätate pret. Asta e 
politica redactorului ei: primeste de dincolo sume fru- 
móse, sä dee fóia gratuit si nici cu jumätate pref 
nu yrea s’o dee. Si cei naivi totusi se inchinä in faj:a lui 
ca inaintea unui bärbat incäruntit in merite cástigate 
pi in acti vitatea sa pentru limbä si neam, — pe cánd sin­
gurul lui^ merit e, cä atáta amar de vreme a fost in 
staie sä imbete lumea cu apä rece, fácénd-o sä creadä 
ca el tot ce face desinteresat face, cä numaí cu jertfe 
sustine fóia. — De altminteni citeste articolul din nu- 
meiul de fapi, in n-rul viitor va fi vorbä despre 
»meritele« sale »literare« si »nationale«.

wv

%v,
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PENTRU CÄLETORII LA BUCURESTÍ.

Grand Hotel Metropole,
cel mal elegant, cel mai curat si cel mai ieftin

hotel.
Situat m cel mai frames loc, vis-á-vis de palatul regal.

1 a Kt?0*' folte ,CUrate. (aprópe 200 la numér) de tot ieftine (dela 3 franci = 
.50 cr. in sus), servitiu prompt si cinstit, cidiná pe cát de zeftmä pe utat de 

oozereasca.
E de observat, cá directorul Hotelului, d-nul Corneliü Daniilescu e frate de 

a nostru roman transilvanean, model de om corect si cinstit, cu unica nisuintä cá 
pasagern (óspetií) sä fie pe deplin satisfacutí.

a Recomandam din inimá tuturor acélóra, cári calátoresc ín frumósa capitalá a 
omamei, sa descalece numaí la acest Hotel si convinsi suntem, cá vor fi intru 

tóté preste asteptare satisfácutí.

Banca A. 6 A E D I C K E, BUDAPEST* (IV., Kossuth Lajos-utcza 17.)

cd

cd
bt)

ti
cd

£2

Premiű cu 
cäsug ä

Consemnarea tuturor celor 50000 cästiguri
Cél mai maré castig in cél mai favorabil cas

1,000.000 coróne.
Coróne

600000 
400000 
200000 
ÍOOOOO 

90000 
80000 
70000 
60000 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
ÍOOOO 

5000 
3000 
2000 
ÍOOO 

500 
300 
200 
170 
130 
ÍOO 

80 
40

SE A JUTÁM NOROCULUI!

1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
2 
1 
5 
1 
7 
3 

31 
67 

3
432
763

1238
90

31700
3900
4900

50
3900
2900

50,000 13,160.000

Deja multi s’au fericit
------— prin cmnperarea unni Jós dela női! —

Lotei ia cea inai bogatä in sáncé este loteria de elássd privi 
reg. ung., care va íncepe ín curénd iaräsi. Din

100.000 losuri vor fi trase 50.000
cästiguri, asadarä jumétate sunt cästiguri, din tóté losurile, precum 
se vede si din lista de cästiguri aläturatä, nici o lőtérié din altä tearä 
nu are in raport cu aceasta asa cästiguri considerabile.

Cél mai mare cästig in casul cél mai norocos este

U si ni 11 i o it coróne. ^
Cu tótul vin treispredeee milióne 160.000 coróne la trägere. 

Tóta intreprinderea stä sub supravegherea statului.
Contributia pentru losurile originale pentru clasa a dóua conform 

planuluí este:
pentru o optime (Vs) A- 125 sau C. 2.50

» un pätrar (l/4) » 2.50 » » 5.—
» o jumétate (>/2) » 5.— » » 10.—
» un intreg (y,) » 10.— » » 20.—

si se trimit cu rambursa sau trimiféndu-se pretul lor anticipate. Pla- 
nuri oficióse gratuit. Comande pentru losuri originale rugäm a trimite 
direct pänä in 10 hllllc a C.

La banca A. GAEDICKE, BUOAPESTA 
(IV., Kossuth Lajos-u. 17.)

Cele mai multe si cele mai mari cästiguri am solvit noi prea stimatilor 
nostri clienti si anume in timp scurt preste 6 milióne coróne.
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MERSUL TRENURILOR.
Valabil <le la 1. mai 1900.

Cluj—Oradea-Mare—Budapesta.
Accel. Person. Mixt.

Cluj pleacä 11 01 12 32 7 613 3 1-1
Huedin 12 20 144 8 37 754 5 41
Ciucea » 12 52 2 15 9 19 8 32 3 25 1
Bucea » — !-- 1 __ — 9 33 8 51 4.27 I
Bratca » — — — 9 50 910 4 511
Vad í> 1 34 3 01 10 08 930 5 26 1
Alesd fi 48 1-3 15 10 25, 948 5 54
Teleagd » 2 01 t3 28 10 42: 1007 6 21 !
F.-Osorheiü > — — — — 11 01 1027 6 49 !
Valenta » 2 25 — — 11 ío! 1037 7 02 1
Oradea-Mare sosesce 2 31 3 57 11 17 1044 7 11
Oradea-Mare pleacä 2 38 410 11 32 11 04 2,23
Bihar-Püspöki » — — — 11 421 11 15 2 38

Bors » — — __ — 11 50 1122 2 47 I
M.-Keresztes > — — — — 12 03 1137 3 12
M.-Peterd » — — — 12115 1150 3 38

B.-Ujfalu » 3 18 4 50 1229' 12 05 4 07
Sáp — — ■-- ---i 12 47 12 28 4 39
Báránd » — — -- 1 — 1 01 1242 5 01
P.-Ladany » 4 03 5 40 1 34 i|i9; sos5 17
Szolnok » 5 39 7 32 3 35; 2 37 — 1
Nagy-Káta » 6 091 8281 4 45; 5 — — __1 I
Budapesta sosesce j 7 50 940 6 20 7 10 —

1

Budapesta—Oradea-Mare—Cluj.

Nagy-Káta
Szolnok
P.-Ladány
Báránd
Sáp
B.-Ujfalu
M.-Peterd
M.-Keresztes
Bors
Bihar-Püspöki

Velenta 
F.-Osorheiü 
Teleagd 
Alesd j
Vad
Bratca :
Bucea :
Ciucea :
Huedin i
Cl aj sosesce;

Oradea-Mare, — Beins, — Vascou.

Accel. Person. 1 Mixt.
915 6 50 545 1 8 30 I —

10 20 7 56 1 7|54 IC 16 1 _ —
1119 9 07 927 11 31 __ __
12 55 IC 43 1153 2 5 __

- — — — 1207 2 12 5 17
—- — — —- 12 24 2 27 5 38
133 11 18 1246 2 47 6 04

1 — _— — ll- 3 6 211 _ i — — 114 3 12 6 37
i j — — — 128, 3 25| 6 561 — — — 136 3 32 7,08

5 211 11 56 148 3 42 7 16
2:18 12 16 206 3,58 12 16
225 — — 2 30 4 05 —

— —■ — — 24l! 4 16 __
250 12 48 303 4 38| 12 48

f3 04 ti 02 3 21 4 56 __
3 26 1 26 345 5 20 __

— — — — 406 5 431
— — — — í 4,27) fi 06
4 16 2 16 453 6 31 2 16
4 52 2 49 5 32 7 16 2 49
5 55 3 50

II
6! 38

1 1
8 33i1

3 50

Vascou, — Beins, — Oradea-Mare.

Oradea-Mare
Felix
Cordáu
Drágesci
Ceica
Sombasag-Rogoz
Hollod
Ginta
Sóim
Borz
B.-Újlak
Soncius
Beins
Sudrici
Lunca-Bäita
Vascou

pleacä
Mixt. II Person. 

5 ! 35 • 2 40 Vascou pleacä

sosesce

6 26 3 27 Sudrici »1 7 55 4 45 Beins »
8 12 f5 00 Soncoius 2>
9 02 5 47 B.-Ujlak »
9 15 5 58 Borz »
9 29 6 11 1 Sóim »
9 55 6 36 1 Ginta 2>

f 10 10 f6 50 Hollod »
10 22 7 01 Sombasag-Rogoz »

fio 35 f7 13 Ceica 1>1 11 21 7 47 Drágesci »
11 44 8 09 Cordáu $>
12 13 1* 21 : Felix »
12 29 j

1
8 49 1 Oradea-Mare sosesce

Oradea-Mare
Ősi
Less
Czéfa
Szalonta
Kötegyán
Sarkad
Giula
Cíaba
Curticj
Arad

Oradea-Mare—Arad.
I e r S O n.

pleacä 10 20 4 30 1 7 100 Arad3> 10 .30 4 41 7 16 Curtici
i> 10 48 5 01 7 52 Ciaba
* 11 03 5 19 8 29 Giula» 11 26 f5 44 8 46 Sarkad

11 46 6 05 9 16 Kötegyán» 11 57 6 17 í> 37 Salonta
12 21 7 44 10 01 Cefa

» 1 2 231 7 18 4 32 Less» 3 28 8 21 5 38 Ősi
sosesce’ II 3 55 8 48 6 05 i Oradea-Mare

Person. Mixt.
4 00 2 I 55

1-4 12 |3 08
4 30 3 37
ß 07 4 16

15 28 +4 38
5 40 1-4 51

f5 49 f5 01
6 05 5 22
6 26 f5 42
7 01 6 —
7 31 6 28

+7 27 1-7 08
7 56 7 33
8 57 1-8 36
9 10 1-8 49
9 41 9 21

Arad—Oradea-Mare.

Nnm ern grosi inseamná timpul de la 6 őre seara pária la 5 óre 59 
statiunile, un de trenurile numaí

Per s o n.
pleacä 5 10 11 20 9 37

5 39 11 49 10 07> 6 40 12 54 íi 50
7 27 3 05 5 36» 7 47 3 27 5 58> |7 56 3 39 6 10» 8 28 4 10 6 47
8 42 4 34 7 18

» 9 04 5 — 7 51
9 21 5 19 8 06

sosesce 9 32 5 30 8 3

Cu tiparul Tipografieí

conditionat se opresc. 

S-tul Ladislaü«, Oradea-Mare.


